
Глава 103.

- Хорошо, мистер Любовник. Чем ты зарабатываешь на жизнь, когда не ухаживаешь за дамами?
- спросила генеральный директор.

Нейт улыбнулся. - Я внештатный креативный копирайтер.

- Внештатный по собственному выбору? - спросила Сигрид, приподняв бровь.

Нейт поморщился и покачал головой. - В прошлом году я мог сжечь мост. В тот день, когда
узнал, кто я такой, я пошел на вечеринку начальницы на Хэллоуин. Она была игривой, и я
позволил ей уложить меня в постель. Невероятно глупый ход, но в тот вечер я был не в лучшей
форме. На следующий день на работе, когда я попытался сказать ей, что мы должны остаться
только коллегами, она взорвалась и уволила меня. Та еще была сцена. С тех пор она поставила
своей жизненной целью закрыть мне дорогу во все рекламные агентства и маркетинговые
фирмы в Нью-Йорке. Мне дают работу в небольших местах, но никто не предложил мне ничего
долгосрочного.

- Если ты можешь сохранять профессиональный настрой на рабочем месте, у меня есть друзья
в нескольких крупных фирмах. Я могла бы замолвить за тебя словечко и, возможно, устроить
тебе собеседование, - сказала Сигрид.

Он широко улыбнулся. - Урок усвоен. Я определенно могу вести себя профессионально.
Спасибо!

Сигрид улыбнулась. - Дай мне свой номер телефона ... - и замолчала, увидев, что Камила
покачала головой.

- Олета, вероятно, забрала у него мобильный, когда схватила, - объяснила генеральный
директор.

- Ничего страшного. Я куплю новый. Кстати, о звонках, могу я позвонить своей подруге Джо?
Мне нужно удостовериться, все ли с ней в порядке.

- Ты можешь воспользоваться телефоном в приемной прямо за дверью. Набери девять, а потом
номер, - сказала Камила. – Но подожди Сигрид, когда закончишь, хорошо? -
проинструктировала Камила.

- Окей, - сказал он с улыбкой, вставая и направляясь к двери.

Переступив порог и закрыв за собой дверь, он улыбнулся Феликсу и воспользовался
телефоном, чтобы набрать номер Джо.



После четырех гудков она сняла трубку. - Алло? - Нейту показалось, что ее голос дрожит.

- Джо? Это Нейт. Ты в порядке?

- Боже, Нейт! Где ты? Почему не брал трубку! Я думала, она тебя поймала! Это во всех
новостях! Ты говорил не делать этого, но я уже собиралась позвонить в полицию, чтобы узнать,
не нашли ли они тебя! Я просто с ума схожу! – высказалась Джо, а потом заплакала.

- Прости, Джо. Ты дома? - спросил он, чувствуя, как его пронзает чувство вины.

- Да, - выдавила она сквозь слезы.

- Они до меня не добрались. Я... прятался с людьми, которых встретил на Манхэттене. Они
также дали мне наводку на работу. Скоро вернусь домой. Ты собираешься на работу? - тихо
спросил он.

- Нет... сказала, что заболела.

Он нахмурился. Джо никогда так не поступала. Должно быть, что-то серьезно не так. - Окей.
Скоро буду у тебя.

- Хорошо, - жалобно сказала она и повесила трубку.

Нейт с тревогой посмотрел на дверь. Ему нужно было немедленно вернуться домой. Он встал и
подошел к письменному столу. - Мне нужно уйти. Могу я оставить сообщение для Сигрид?

- Конечно, - сказал Феликс, протягивая ему ручку и блокнот.

Нейт быстро написал адрес Джо и короткое сообщение для Сигрид, что скоро вернется.

- Вы не могли бы проследить за тем, что она получит это? - спросил он Феликса, и тот кивнул. -
Спасибо!

Он направился к лифтам. Ему нужно было увидеть свою подругу. Ту, которой он никогда не
лгал. Все это должно было измениться, и он ничего не мог с этим поделать.

********

Генри вынырнул на поверхность сознания под ровный стук собственного пульса, стучащего в
его мозгу. Тихо застонал, и этот звук еще больше привел его в сознание. Его лицо ныло, а
плечо пульсировало болью с каждым ударом сердца.



- Ты опять не спишь?

Он повернул голову и увидел Мэйсю, стоявшую рядом с кроватью. – Болит.

- О! Я спрошу Сигрид, что мне делать, - сказала миниатюрная женщина, набрала сообщение на
своем телефоне, и через несколько секунд он запищал с ответом. Она взвизгнула от восторга,
так как обожала переписываться! - Сейчас вернусь! - Мэйсю бросился прочь.

Генри попытался устроиться поудобнее, но это было бесполезно. Все болело, и он был ужасно
голоден!

Мэйсю внезапно снова оказалась рядом, с таблетками и бутылкой воды. - Хм, а насколько
сильно болит?

- Очень сильно, - процедил он сквозь зубы, глядя на пузырек с таблетками.

Нахмурившись, она посмотрела на этикетку. - Оксикодон. Ты уже принимал его раньше?

- Нет.

Мэйсю фыркнула. - Она сказала, что я могу дать тебе пару таблеток, так что я дам тебе две.

Генри заерзал на кровати и замер от острой боли в плече.

Наблюдая за ним с беспокойством, она вздохнула. - Может быть, три.

Она высыпала обезболивающее на ладонь и бросила три таблетки в рот Генри. Потом
наклонила бутылку с водой, чтобы дать ему запить.

- Еда? - взмолился Генри, проглотив таблетки.

Мэйсю улыбнулась ему и быстро кивнула. - Я приготовлю тебе поесть. Скоро вернусь.

Он еще раз попытался устроиться поудобнее, и немного приподняться в кровати, однако
вскоре сдался, и остался лежать как был, тяжело дыша. У него закружилась голова, и он
закрыл глаза, но не потерял сознания.

Время шло, а он все еще лежал с закрытыми глазами. Время от времени он слышал, как Мэйсю
работает на кухне. Должно быть, он на какое-то время отключился, потому что внезапно
осознал, что маленькая женщина стоит на кровати, поставив ноги по обе стороны от него. Она
обхватила его торс под мышками и усадила, прислонив к изголовью кровати. Он поразился ее



силе, но ждал боли, которая так и не пришла. Его голова приятно затуманилась.

Мэйсю накормила его супом и хлебом, а потом несколькими ломтями бекона.

- На ужин у тебя будет бифштекс с овощами, - сказала она со счастливой улыбкой.

- Еда была очень вкусной, - удовлетворенно вздохнул он, когда она промокнула его губы, и ее
глаза счастливо блеснули.

- Тебе больно? - спросила она.

Он покачал головой, и комната поплыла перед глазами. - Неееет.

Она хихикнула, увидев его глупый взгляд.

Его глаза остановились на ее красивом лице, и улыбка стала шире. Он чувствовал себя очень
расслабленным, и таблетки стерли его естественные границы. - Тебе кто-нибудь говорил, какая
ты красивая?

Она удивленно моргнула, а потом смущенно захихикала и закрыла лицо руками.

- Не прячь свою красоту! - вздохнул он и надул губы.

Она отдернула руки, но по ее глазам все еще было видно, как она смущена.

- Вот так лучше! Ты прекр… Умм - Глаза Генри расширились, в то время как губы Мэйсю
внезапно прижались к его губам.

Генри положил руку на затылок Мэйсю и зарылся в ее шелковистые волосы. Он заметил, что
она крепко зажмурила глаза и не шевелит губами, а просто прижимает их к его губам. Он
нежно пососал ее нижнюю губу и поласкал ее языком.

Ее глаза открылись от удивления, и она отстранилась.

- Что... что это было? - тихо спросила она, глядя на его губы.

Теперь настала его очередь удивленно посмотреть на нее. Шок смущения прошел сквозь него,
рассеивая туман. - Я целовал тебя? Разве ты не целовала меня? - Он вдруг почувствовал себя
неловко, как будто переступил черту. - Ты не... это ... разве не ты первая поцеловала меня? -
пробормотал он.



Она посмотрела ему прямо в глаза. - Я думала, что целую тебя, но не делала того, что сделал
ты!

- Ты поцеловала меня! Хорошо! - Потом у него мелькнула неприятная мысль, что ее поцелуй
больше похож на дружеский.

- Что ты сделал? - спросила она, снова глядя на его губы.

- Извини, думал ты... хочешь этого. Я не понимал, что ты просто по-дружески целуешь меня.
Прости, если обидел тебя или поставил в неловкое положение.

Она снова посмотрела ему в глаза. - Сделай это снова.

Подняв брови, он вопросительно посмотрел на нее, и она кивнула.

Генри мягко притянул ее лицо к своему и стал нежно ласкать ее губы, слегка посасывая их.
Мэйсю удивленно втянула воздух, и тихо застонала.

Потом оседлала его тело и начала тереться о его напряженную эрекцию, прикрытую лишь
тонкой простыней. Это было слишком приятно, и его разум начал ускользать. Но он изо всех
сил старался оставаться здесь и сейчас, и в его поцелуях чувствовалась какая-то необходимая
настойчивость. Она издавала тихие отчаянные звуки, когда терлась своей киской о твердый
гребень его члена. Его эрекция сатира никак не могла поместиться в ее маленьком теле, но
удовольствие, которое они оба чувствовали от трения, было очень сильным.

Он просунул свой язык между ее губ, она пискнула и пососала его. Ее тело начало трястись и
дергаться, испытывая яростный оргазм.

Генри почувствовал внезапное тепло между ними, когда ее оргазм спровоцировал его
собственное освобождение. Его глаза закатились, и он погрузился в забытье, пока его разум
парил в облаках.

Мэйсю почувствовала, как тело Генри расслабилось под ней, и, открыв глаза, увидела, что он
без сознания. Ее тело безумно покалывало от их игры, и чувствовало жар между ними.

Генри был таким нежным! Она рассказала Сигрид о тех случаях, когда Уолтер насиловал ее.
Это чудовище было ужасным! Мэйсю не подозревала, что секс может быть таким нежным!
Поэтому благодарно улыбнулась своему мирно спящему кроткому гиганту.

Она встала с кровати и приподняла простыню, чтобы заглянуть под нее, и усмехнулась, увидев,
что Генри тоже получил удовольствие. Ей нужно будет сменить простыни.



Любопытствуя, она потянулась под простыню, чтобы осторожно провести кончиком пальца по
лужице спермы на твердых мышцах живота Генри. Сигрид сказала, что это ее очень
возбуждало.

Не раздумывая больше ни секунды, она запустила пальцы в сперму и сгребла ее. Затем
засунула их в рот и высосала дочиста. Когда она сглотнула, дикая магия хлынула через ее
тело. Ее голова резко поднялась, и она отшатнулась от кровати, когда каждую клеточку ее тела
стало покалывать. Покалывание перешло в дрожь, затем в судороги. Мэйсю беззвучно
закричала, когда ее зрение начало наполняться белым светом, и ее пронзил ужас от
воспоминаний о ее слепоте во владениях Уолтера.
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